8/18 m Wall Mountable Cable Reel

Art.no 36-5570  Model  OXP-3B
36-5571 OXP-28B

Please read the entire instruction manual before using the product and then save it for future reference.
We reserve the right for any errors in text or images and any necessary changes made to technical data.
In the event of technical problems or other queries, please contact our customer services.

Safety

The cable reel needs to be mounted close to a wall socket and with enough room for it to swivel round.
e Mount the cable reel out of children’s reach.
If the clicking sound stops when you are unwinding the cable, it means that you have unwound it to
the maximum length. Let a little of the cable reel wind back onto the reel until it locks in place.
Do not overload the cable reel.
Hold onto the cable whilst it is winding back onto the reel to prevent any injuries.
If the thermal protection has triggered, let the cable cool before resetting it.
If the cable does not reel in completely, pull it all the way out and try again.
Do not use the cable reel if the cable or any other part of the product is damaged.
Repairs must be carried out by a qualified tradesman or workshop.

Installation

The cable reel should be mounted onto a wall using appropriate screws for the material and bearing
capacity of the wall.

Operating instructions

1. Plug the cable reel into a wall socket. The LED will come on.

2. Unwind the desired length of cable; there is a clicking sound when the cable is being unwound.
3. Release the cable to fix the desired length.

4. After use, pull the cable lightly and let it rewind automatically onto the reel.

If the thermal protection has triggered:

1. Unplug the cable reel from the wall socket.

2. Allow the product to cool to room temperature.

3. Push the red button to reset it.

4. Plug the cable reel back into a wall socket — the LED should come on again.

Disposal

This product should be disposed of in accordance with local regulations.
If you are unsure how to proceed, contact your local council.

Specifications

36-5570 36-5571

Max load Wound 1400 W, unwound 2000 W Max load Wound 1000 W, unwound 3500 W <

Cable HO5WV-F 3G1.5 mm?2 Cable HO7RN-F 3G1.5 mm? £

Total Total §

cable length 10 m (8 + 2 m) cable length 20 m (18 + 2 m) §
250 V. IP20. 230 V. IP44. Q
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Kabelvinda for vagg 8/18 m

Art.nr 36-5570  Modell OXP-3B
36-5571 OXP-28B

L&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan for framtida bruk.
Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data.
Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst.

Sakerhet

Kabelvindan maste monteras i nérheten av ett vagguttag och med tillrécklig svangradie.
e Montera kabelvindan dér den inte kan nas av barn.
e Om inte ett klickljud hors nar du drar ut kabeln beror det pa att du har dragit ut den
till maxlage, slapp tillbaka den en aning for att fixera.
Overbelasta inte kabelvindan.

L]

e Halli kabeln nar den automatiskt lindas tillbaka for att undvika att nagon blir skadad.

e Om det termiska skyddet har 10st ut, lat produkten svalna innan aterstéllning sker.

e Om inte kablen kan rullas tilloaka helt, dra ut den helt och prova igen.

e Om kabeln eller ndgon annan del av produkten &r skadad far den inte anvandas.
Reparation méste ske av kvalificerad serviceman eller verkstad.

Montering

Kabelvindan monteras pé vagg med skruvar lampliga for vaggens material och barighet.

Anvandning

1. Anslut stickproppen till ett vagguttag. Lysdioden lyser.

2. Draut 6nskad langd av kabeln, ett klickljud hérs nér kabeln dras ut.

3. Slapp tillbaka kabeln forsiktigt for att fixera den dnskade langden.

4. Efter anvandning, dra l&tt i kabeln och &t den automatisk lindas tillbaka pé kabelvindan.

Om det termiska skyddet utldsts, gor foljande:

1. Dra ut kabelvindans stickpropp ur vagguttaget.

2. L&t produkten svalna till rumstemperatur.

3. Tryck pa den roda knappen for att aterstalla.

4. Satti stickproppen i vagguttaget igen, lysdioden lyser.

Avfallshantering

Nér du ska géra dig av med produkten ska detta ske enligt lokala foreskrifter.
Ar du osaker pa hur du ska ga tillvaga, kontakta din kommun.

Specifikationer

36-5570 36-5571

Maxbelastning Inrullad 1400 W, utrullad 2000 W~ Maxbelastning Inrullad 1000 W, utrullad 3500 W 5

Kabel HO5VV-F 3G1,5 mm? Kabel HO7RN-F 3G1,5 mm? >

Total kabellangd 10 m (8 + 2 m) Total kabellangd 20 m (18 + 2 m) g
250 V. IP20. 230 V. IP44. §

SVERIGE » KUNDTJANST CIas

tel. 0247/445 00 internet www.clasohlson.se
fax 0247/445 09 e-post kundservice@clasohlson.se Ohlson




Kabelvinde for vegg 8/18 m

Art.nr.  36-5570  Modell  OXP-3B
36-5571 OXP-28B

Les brukerveiledningen grundig fer produktet tas i bruk og ta vare pa den for framtidig bruk.
Vi reserverer oss mot ev. feil i tekst og bilde, samt forandringer av tekniske data.
Ved tekniske problemer eller sparsmal, ta kontakt med vart kundesenter.

Sikkerhet

e Kabelvinden ma monteres neer et stremuttak og med tilstrekkelig svingradius.

e Monter kabelvinden pa en plass utenfor barns rekkevidde.

e Hvis man ikke harer et klikk nar kabelen dras ut, er den trukket forlangt ut.
Slipp den tilbake litt slik at den fester seg.

e Overbelast ikke produktet.

e Hold i kabelen nar den vikles inn pa vinden igjen. Dette for & unnga skader.

e Hvis det termiske vernet blir utlest, la produktet avkjoles for produktet stilles tilbake.

e Hvis kabelen ikke vindes helt tilbake, trekk den ut og prov igjen.

e Hvis noen av delene pa produktet skades ma man ikke bruke kabelen. Reparasjoner ma utferes av
kyndig servicepersonell eller pa verksted.

Montering

Kabelvinden monteres péa vegg med skruer som er beregnet for veggens materiale og baereevne.

Bruk

1. Stepselet kobles til et stramuttak. Lysdioden lyser.

2. Trekk kabelen ut til ensket lengde. Et klikk heres nar kabelen dras ut.

3. Slipp kabelen forsiktig for & f& den festet i ensket lengde.

4. Etter bruk trekker man lett i kabelen og den rulles tilbake pa kabelvinden.

Hvis det termiske vernet utleses, gjer folgende:

1. Trekk stopselet ut fra stramuttaket.

2. La produktet avkjoles til romtemperatur.

3. Trykk pa den rede knappen for & stille produktet tilbake.
4. Sett stopselet i stramuttaket igjen og lysdioden lyser.

Avfallshandtering

Nér produktet skal kasseres, ma det skje i henhold til lokale forskrifter.
Hvis du er usikker, ta kontakt med kommunen din.

Spesifikasjoner

36-5570 36-5571

Maksimumsbelastning Oppkveilet 1400 W Maksimumsbelastning  Oppkveilet 1000 W <
Trukket ut 2000 W Trukket ut 3500 W i

Kabel HO5WV-F 3G 1,5 mm? Kabel HO7RN-F 3G1,5 mm? Q

Total kabellengde 10m@+2m) Total kabellengde 20m (18 +2m) §
250 V. IP20. 230 V. IP44. Q

NORGE * KUNDESENTER CIas

tel. 23 21 40 00 internett www.clasohlson.no
fax 23 21 40 80 e-post kundesenter@clasohlson.no 0 Ison




Kaapelikela seinalle 8/18 m

Tuotenumero 36-5570 Malli OXP-3B
36-5571 OXP-28B

Lue kayttéohje ennen tuotteen kayttdonottoa ja sailyta se tulevaa tarvetta varten.
Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheisté.
Jos tuotteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myymalaan tai asiakaspalveluun.

Turvallisuus

e Asenna kaapelikela pistorasian laheisyyteen sellaiseen paikkaan, jossa on riittavasti tilaa kelan pydrimiselle.
e Asenna kaapelikela sellaiseen paikkaan, jossa se on lasten ulottumattomissa.

e Jos kaapelikelasta ei kuulu naksahdusta, kun vedét kaapelia, kaapeli on vedetty enimmaispituuteen.
Paasta kaapelia hieman takaisin kelalle.

Ala ylikuormita kaapelikelaa.

Henkilbvahinkojen valttamiseksi pida kiinni kaapelista sen kelautuessa automaattisesti takaisin kelalle.
Jos ylikuumenemissuoja on lauennut, anna kelan jadhtya ennen ylikuumenemissuojan palauttamista.
Jos kaapeli ei kelaudu kokonaan takaisin kelalle, veda kaapeli kokonaan ulos ja yrit& uudelleen.

Al kayta kaapelikelaa, jos kaapeli tai muu kelan osa on vioittunut. Ainoastaan ammattilainen saa
korjata kaapelikelan.

Asennus
Kaapelikela asennetaan seinélle ruuveilla, jotka sopivat seindn materiaaliin ja kantokykyyn.

Kayttd

1. LiitA pistoke pistorasiaan. Merkkivalo palaa.

2. Veda kaapelia kelalta tarvittava maara. Kaapelikelasta kuuluu naksahdus, kun kaapelia vedetéan ulos.
3. Lukitse kaapeli haluttuun pituuteen vapauttamalla kaapeli varovasti.

4. Veda kayton jalkeen kevyesti kaapelista, jolloin kaapeli kelautuu automaattisesti takaisin kaapelikelalle.

Jos ylikuumenemissuoja on lauennut, tee nain:

1. Irrota kaapelikelan pistoke pistorasiasta.

2. Anna kaapelikelan jaahtya.

3. Palauta asetukset painamalla punaista painiketta.

4. Aseta pistoke takaisin pistorasiaan. Merkkivalo syttyy.

Kierrattaminen

Kierraté tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytosta.
Tarkempia kierratysohjeita saat kuntasi jateneuvonnasta.

Tekniset tiedot
36-5570 36-5571
Suurin kuormitus Kelalle kelattuna 1400 W,  Suurin kuormitus Kelalle kelattuna 1000 W,
auki kelattuna 2000 W auki kelattuna 3500 W
Kaapeli HO5WV-F 3G1,5 mm? Kaapeli HO7RN-F 3G1,5 mm?
Kaapelin kokonaispituus 10 m (8 + 2 m) Kaapelin kokonaispituus 20 m (18 + 2 m)
250 V. IP20. 230 V. IP44.

SUOMI « ASIAKASPALVELU CIaS

€007 102 1oN

puh. 020 111 2222 kotisivu www.clasohlson.fi I
sahkoposti asiakaspalvelu@clasohlson.fi 0 Son




Kabelaufroller fur Wandmontage 8/18 m

Art.Nr.  36-5570 Modell OXP-3B
36-5571 OXP-28B
Vor Inbetriebnahme die komplette Bedienungsanleitung durchlesen und aufoewahren.

Irrtimer, Abweichungen und Anderungen behalten wir uns vor. Bei technischen Problemen oder anderen
Fragen freut sich unser Kundenservice Uber eine Kontaktaufnahme.
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Sicherheitshinweise

e Den Kabelaufroller in der Nahe einer Wandsteckdose und mit ausreichendem Schwenkradius montieren.

e Den Kabelaufroller so montieren, dass er von Kindern nicht erreicht werden kann.

e |st beim Herausziehen des Kabels kein Klicken zu héren, ist es bereits komplett ausgezogen.

Zum Feststellen etwas nachgeben.

Den Kabelaufroller nicht Uberbeanspruchen.

Um zu verhindern, dass Personen verletzt werden, das Kabel beim automatischen Aufrollen festhalten.

Sollte der thermische Schutz ausgel6st haben, das Produkt vor der Ricksetzung abkihlen lassen.

Falls das Kabel nicht vollstandig aufgerollt wird kann es vollstandig herausgezogen werden um den

Aufrollvorgang erneut zu starten.

e Wenn das Kabel oder andere Teile des Produkts beschadigt sind, das Produkt nicht verwenden.
Reparaturen nur von einem qualifizierten Servicetechniker oder einer Werkstatt durchfiihren lassen.

Montage

Der Kabelaufroller wird mit Schrauben an der Wand befestigt, die dem Wandmaterial und dessen
Tragfahigkeit angepasst sind.

Benutzung

1. Den Netzstecker in eine Steckdose stecken. Die LED leuchtet.

2. Das Kabel bis zur gewlnschten Lange herausziehen. Beim Herausziehen ist ein Klicken zu horen.
3. Zum Feststellen der gewlnschten Lange etwas nachgeben.

4. Nach der Benutzung leicht am Kabel ziehen um es automatisch zurtick auf den Kabelaufroller rollen

zu lassen.

Sollte der thermische Schutz ausgeldst haben, wie folgt vorgehen:

1. Den Netzstecker des Kabelaufrollers aus der Steckdose ziehen.

2. Das Produkt auf Zimmertemperatur abkihlen lassen.

3. Zur Wiederherstellung auf die rote Taste drlicken.

4. Den Netzstecker wieder in die Steckdose stecken, die LED leuchtet.

Hinweise zur Entsorgung
Bitte das Produkt entsprechend den lokalen Bestimmungen entsorgen. Weitere Informationen sind von
der Gemeinde oder den kommunalen Entsorgungsbetrieben erhaltlich.

Technische Daten

36-5570 36-5571

Max. Belastung Eingerollt 1400 W, Max. Belastung Eingerollt 1000 W, ff
ausgerollt 2000 W ausgerollt 3500 W N

Kabel HO5WV-F 3G 1,5 mm? Kabel HO5RN-F 3G1,5 mm2 4};

Gesamtkabellange 10m (8 + 2 m) Gesamtkabellange 20 m (18 + 2 m) S
250 V. IP20. 230 V. IP44, ©

DEUTSCHLAND ¢ KUNDENSERVICE clas
Unsere Homepage www.clasohlson.de besuchen und

auf Kundenservice klicken. Ohlson




